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Tipologie
— Parete curva aggregabile.
— Sopralzo curvo per parete.
— Divanetto curvo per parete.
— Divanetto curvo.
— Divanetto circolare.
— Divanetto rettangolare.

Accessori opzionali
— Tetto circolare in conglomerato 
ligneo con rivestimento in tessuto 
Trevira, fissato alle pareti con  
supporti in acciaio verniciati.
— Pouf in legno multistrato con 
tamponature realizzate in pannello 
di fibra vegetale e imbottitura in 
poliuretano espanso autoestinguente. 
Base a cinque ruote piroettanti  
con sistema frenante automatico.
— Tavolino con piano circolare in 
pannello di particelle di legno placcato 
in laminato bianco con bordo in ABS 
in tinta. Struttura metallica con piede 
circolare in acciaio verniciato.

Solo divanetto curvo per parete
— Cuscino di supporto lombare  
in poliuretano autoestinguente.

fr 
Matériaux
Cloison courbe incorporable et 
couronnement courbe pour mur
— Structure en bois multiplis et 
panneaux en fibre végétale avec 
revêtement en tissu canisse Trevira. 
Pieds d’appui réglables en hauteur  
en acier chromé montés sur structure 
en tubes d’acier verni.

Petits canapés
— Cadre en bois multiplis et panneaux 
en particules de bois avec remplissages 
réalisés en panneau de fibre végétale. 
Rembourrage en polyuréthane expansé 
autoextinguible. Structure d’appui en 
plat d’acier étiré avec bords arrondis, 
équipée de feutres antidérapants.
La version murale se fixe avec  
une fixation en acier à baïonnette.

Types
— Cloison courbe incorporable.
— Couronnement courbe pour mur.
— Petit canapé courbe pour mur.
— Petit canapé courbe.
— Petit canapé rond.
— Petit canapé rectangulaire.

Accessoires en option
— Couverture circulaire en  
bois aggloméré avec revêtement  
en tissu Trevira, fixée au mur  
avec des supports en acier verni.
— Pouf en bois multiplis avec 
remplissages réalisés en panneau 
de fibre végétale et rembourrage en 
polyuréthane expansé autoextinguible. 
Piètement à cinq roulettes pivotantes 

en 
Materials
Modular curved wall  
with curved wall extension
— Wood plywood frame and vegetable 
fibre panels upholstered with ribbed 
Trevira fabric. Height adjustable 
support feet in chromed steel  
fitted on a coated tubular frame.

Sofas
— Plywood frame and particle board 
panels with vegetable fibre panel 
infill. Padding in self-extinguishing 
polyurethane foam. Support structure 
in perforated steel plate with rounded 
edging, fitted with anti-slip felt pads. 
The wall version is fixed by steel 
bayonet attachment.

Types
— Modular curved wall.
— Curved wall extension.
— Curved sofa for wall.
— Curved sofa.
— Circular sofa.
— Rectangular sofa.

Optional accessories
— Circular roof in particle board  
with Trevira fabric upholstery, wall 
fixture with coated steel supports.
— Pouf in wood plywood with  
vegetable fibre panel infill and padding 
in self-extinguishing polyurethane 
foam. Base with five swivel castors  
and self-braking system.
— Side table with circular support 
surface in white laminated particle 
board with matching edging in ABS. 
Metal frame with coated circular steel foot.

Only curved wall divan
— Lumbar support cushion in  
self-extinguishing polyurethane.

it 
Materiali
Parete curva aggregabile  
e sopralzo curvo per parete
— Struttura in multistrato  
di legno e pannelli di fibra vegetale 
con rivestimento in tessuto Trevira 
cannettato. Piedini d’appoggio regolabili 
in altezza in acciaio cromato montati  
su struttura in tubolare verniciato.

Divanetti
— Telaio in multistrato e pannelli  
di particelle di legno con tamponature  
in pannello di fibra vegetale. Imbottitura 
in poliuretano espanso autoestinguente. 
Struttura d’appoggio in piatto trafilato 
d’acciaio con bordi arrotondati, 
equipaggiata con feltrini antiscivolo.  
La versione per parete si fissa con 
aggancio in acciaio a baionetta.

avec système de freinage automatique.
— Table basse à plateau rond en 
mélaminé blanc avec bord en ABS
du même ton. Structure métallique
avec pied rond en acier verni.

Uniquement petit  
canapé courbe pour mur
— Coussin de soutien lombaire  
en polyuréthane autoextinguible.

de 
Materialien
Gebogene, kombinierbare Wand  
und gebogener Wandaufsatz
— Gestell aus Sperrholz- und 
Pflanzenfaserplatten mit einem 
Überzug aus durablem Trevira-
Stoff. Höhenverstellbare Stützfüße 
aus verchromtem Stahl, die auf einer 
lackierten Rohrkonstruktion montiert sind.

Kleine Sofas
— Rahmen aus Sperrholz  
und Holzfaserplatten mit einer 
Wattierung aus Pflanzenfasern. 
Polsterung aus selbstverlöschendem 
Polyurethanschaum. Weiße 
Trägerkonstruktion aus gezogener 
Stahlplatte mit abgerundeten Kanten, 
ausgestattet mit rutschfestem Filz. 
Die Wandausführung wird mit einem 
Bajonettstahlhaken befestigt.

Typen
— Kombinierbare, gebogene Wand.
— Gebogener Wandaufsatz.
— Gebogenes Wandsofa.
— Kleines, gebogenes Sofa.
— Kleines, rundes Sofa.
— Kleines, rechteckiges Sofa.

Sonderzubehörteile
— Runddach aus Schichtholz  
mit Trevira-Gewebeabdeckung, 
Befestigung an den Wänden  
mit lackierten Stahlstützen.
— Pouf aus Sperrholz mit einer 
Wattierung aus Pflanzenfaserfüllung 
und einer Polsterung aus 
selbstverlöschendem 
Polyurethanschaum. Sockel mit  
fünf selbstbremsenden Lenkrollen.
— Couchtisch mit runder Platte 
aus weißer Laminatspanplatte 
mit passender ABS-Kante. 
Metallkonstruktion mit rundem  
Fuß aus lackiertem Stahl. 

Nur gebogenes Wandsofa
— Lordosenstützkissen aus 
selbstverlöschendem Polyurethan.

es 
Materiales
Pared curva opcional  
y soporte curvo para la pared
— Estructura en multicapa de madera
y paneles de fibra vegetal tapizados
con tela Trevira canneté. Pies de  
apoyo de altura regulable en acero 
cromado montados sobre una 
estructura en tubular pintada.

Sofás
— Estructura en multicapa de madera
y paneles de partículas de madera  
con remates realizados en panel  
de fibra vegetal. Acolchado de 
poliuretano expandido autoextinguible.  
Estructura de apoyo de chapa  
de acero trefilado con bordes 
redondeados, dotada de fieltros 
antideslizantes. La versión de  
pared se fija con un enganche  
de bayoneta de acero.

Tipos
— Pared curva opcional.
— Soporte curvo para pared.
— Sofá curvo para pared.
— Sofá curvo.
— Sofá circular.
— Sofá rectangular.

Accesorios opcionales
— Cubierta circular de aglomerado  
de madera tapizada con tela  
Trevira, fijada a las paredes  
con soportes de acero pintados.
— Puf en multicapa de madera  
con remates realizados en panel  
de fibra vegetal y acolchado de 
poliuretano expandido autoextinguible. 
Base de cinco ruedas giratorias  
con sistema de frenado automático.
— Mesita pequeña con tablero  
circular en panel de partículas de  
madera chapada en laminado blanco  
con borde ABS a juego. Estructura 
metálica con pie circular de acero pintado.

Solo sofá curvo para pared
— Cojín de soporte lumbar
de poliuretano autoextinguible.
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en 
Acoustic research using  
the sound intensity method

Results
Total acoustic comfort and the  
clearest and cleanest intelligibility  
of speech during conversation 
ranging in volume from 10-15db and 
in frequencies between 500-2,000 Hz. 
Frequency interval 100 Hz — 3.15 kHz.
Chromatic scale of acoustic intensity 
95-75 decibel (dB).

it 
Indagine acustica effettuata 
con metodo intensimetrico

Risultato
Totale benessere acustico per  
una pulita e chiara intelligibilità del 
parlato durante una conversazione, con 
abbattimento di 10-15 db per frequenze 
del parlato tra i 500 Hz e i 2000 Hz.
Intervallo di frequenza 100 Hz — 3.15 kHz.
Scala cromatica di intensità acustica 
95-75 decibel (dB).

fr 
Test acoustique réalisé avec  
la méthode de l’intensité sonore

Résultat
Confort acoustique total pour une  
plus claire et distincte intelligibilité  
de la parole au cours des conversations 
dans un volume compris entre 10 et 
15 db et dans des fréquences vocales 
entre 500 et 2 000 Hz. Intervalle de 
fréquence entre 100 Hz et 3,15 kHz. 
Échelle chromatique de l’intensité 
acoustique 95-75 décibels (dB).

de 
Akustische Vermessung mit 
intensimetrischem Verfahren

Ergebnis
Vollkommenes akustisches 
Wohlbefinden für sauberste und klarste 
Sprachverständlichkeit während eines 
Gesprächs, mit einer Reduzierung von 
10-15 dB für Sprachfrequenzen zwischen 
500 Hz und 2000 Hz. Frequenzbereich 
100 Hz — 3,15 kHz, Farbskala der 
Schallintensität 95-75 decibel (dB).

es 
Estudio acústico realizado  
con intensimetría acústica

Resultado
Bienestar acústico total para una 
inteligibilidad más limpia y clara 
durante una conversación, con una 
reducción de entre 10-15 dB para 
frecuencias de conversación de  
entre 500 Hz y 2000 Hz. Intervalo  
de frecuencia 100 Hz — 3.15 kHz.  
Escala cromática de intensidad 
acústica 95-75 decibel (dB).

en — Warranty it — Garanzia 
fr — Garantie de — Garantie 
es — Garantía
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